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ISTRUZIONI PER LA CONSULTAZIONE

Nel presents catalogo sono elencati i componenti che differenziano
la varsione SPECIAL EDITION - JOTA dalia versione base.

Par i restanti componenti riportati in tratto leggero nelle tavole

prospettiche, fare riferimento alla versione base del catalogo
ricambi.

INDICE TAVOLE

11.01.00 TESTA DESTRA

11.02.00 TESTA SINISTRA

13.01.00 . COLLETTORE Di ASPIRAZIONE

13.02.00 COLLETTORE DI ASPIRAZIONE

13.03.00 COLLETTORE DI ASPIRAZIONE

13.04.00 COLLETTORE DI ASPIRAZIONE

13.05.00 COLLETTORE DI ASPIRAZIONE

13.06.00 COLLETTORE DI ASPIRAZIONE

16.04.00 CENTRAUNE ELETTRONICHE INIEZIONE
44.01.00 IMPIANTO DI SCARICO

61.01.00 IMPIANTO ELETTRICO (DALLA SE 080/150)
9411.02.00 PANNELL VANO MOTORE

9460.01.00 COFANO MOTORE

) )

{OW TO CONSULTE THE CATALOGUE

In this catalogue are listed only the parts for the SPECIAL EDITION
- JOTA which are difterent from the base version.

For the other components, shown in lighter black on the prospect
tables, refer to the base version description on spare parts
cataloguse.

TABLES

11.01.00 RIGHT CYUNDER HEAD
11.02.00 LEFT CYLINDER HEAD
13.01.00 INTAKE MANIFOLD
13.02.00 INTAKE MANIFOLD
13.03.00 INTAKE MANIFOLD
13.04.00 INTAKE MANIFOLD
13.05.00 INTAKE MANIFOLD
13.06.00 INTAKE MANIFOLD
16.04.00 ECU.

44.01.00 EXHAUST SYSTEM

61.01.00 ELECTRICAL SYSTEM (FROM SE 080/150)
9411.0200 ENGINE HOUSING PANELS
9440.01.00 ENGINE HOOD



UP-DATING OF CATALOGUE
Each table has its special code made-up as follows:

TAV. CR JO 13.01.00

Spare parts cata. \

Group

ref. no. of table
(referred to group)
Up-dating status

The catalogue is up-dated by modified sheets replacing the obso-
lete ones and forwarded to the After Sales Network by Lamborghi-
ni's Technical Assistance Service.

To up-date the above-mentioned group, for instance, the modified
table to be sent to the network shall contain the following code:

TAV. CR JO 13.01.01

ORDERING OF SPARE PARTS

For spare parts orders the forms “Richiesta Ricambi” (Parts Order)
have to be used. They are availablein our Spare Parts Department
under Code no. 900100001.

The forms are to be filled outinan easily readable and correct way
in two copies, one of which is to be kept by whom places the order
whilst the other one has to be sent to our Spare Parts Department.
For each spare part ordered the following data are to be specified:

© Car model © VIN © Table code in the catalogue
© Reference of the spare partin the table © Spare part code
O Quantity required © Technical description

RICHIESTA RICAMB! «
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CODICE RIFER, TAVOLA| |CODICE RIFER. TAVOLA | CODICE RIFER. TAVOLA| [copice RIFER. TAVOLA] |CODICE RIFER. TAVOLA| [COOICE RIFER. TAVOLA
PART NUMBER REFER.  TABLE| |[PART NUMBER REFER. TABLE | [PART NUMBER REFER. TABLE| |[PART NUMBER REFER. TABLE | [PARTNUMBER REFER.  TABLE| [PART NUMBER REFER. TABLE
NUMERO PIECE REFER. TABLE| |NUMEROPIECE REFER, TABLE | [NUMEROPIECE REFER. TABLE| [NUMERO PIECE REFER. 7ABLE | |[NUMERO PIECE REFER.  TABLE| |NUMERO PIECE REFER. TABLE
TEILNUMMER  BEZUG  TAFEL| |TEILNUMMER  BEZUQ 7AFEL| [TELNUMMER  BEZUG  TAFEL LNUMMER BEZUG  TAFEL| [TEILNUMMER  BEZUG TAFEL LNUMMER BEZUG  TAFEL
CcODIGO REFER. TABLA| {CODIGO REFER. TABLA “898 REFER. TABLA ’Wﬂoﬂoo REFER. TABLA| |CODIGO REFER. TABLA| JcODIGO REFER. TABLA
001236094 9 110200 | | 001338104 12 13.03.00 | | oo3t01513 28 130200 | | 008200815 8 13.01.00 | | 009460013 4 ©9460.01.00

001236085 2 11.02.00 | | 001338127 32 13.01.00 | | 003101513 9 13.04.00 | | cos200815 17  13.02.00 000480014 3  9460,01.00

001236096 2 11.01.00 | | co1336128 38 13.01.00 003101513 13 13.04.00 008300659 25 13.02.00 | | O00480112 1 9460.01.00

001236097 1 11.01.00 | | 001336183 25 1301.00 | | oo3101941 8 13.05.00 008300808 15 13.01.00 | | 022100009 5 13.06.00

001300804 14 13.03.00 | | 001338194 20 13.04.00 003204974 14 13.04.00 008400508 18 13.04.00 | | 490132004 23 13.01.00

001301093 2 13.03.00 } | oo1338198 11 4401.00 | | 003230030 11 13.04.00 008400606 24 13.02.00

001311580 1 13.03.00 | | 001336196 13 13.02.00 | | 003230031 8 13.04.00 008400606 10  44.01.00

001323136 10 13.03.00 | | 001336196 21 13.04.00 | | oo323s078 17 13.04.00 008400818 14 130100

001323136 13 13.03.00 { | 001338196 4 13.06.00 | | 004436087 1 44.01.00 008410602 1 13.01.00

001326311 22  13.01.00 | | 001336197 22 1304.00 | | 004436070 13 44.01.00 008410602 5 13,09.00

001327641 17 13.01.00 | | 001336198 2 1304.00 | | 004438071 12 44.01.00 008410803 3 13.03.00

001320319 3 13.05.00 | | 001338200 10 1302.00 | | 004436074 4 44.01.00 008410812 8 13.01.00

001320319 11 13.05.00 | | 00133682017 11 1301.00 | | 004436075 5 44.01.00 008410806 13 13.01.00

001329321 1 130500 | | oo1336202 4 13.01.00 | | 004438076 3 44.01.00 008500801 3 13.01.00

001320321 12 13.06.00 | | 001336203 6 13.04.00°] | 004437000 7 44,01,00 008500801 6 13.02.00°

001330882 10 13.04.00 | | oot33s208 37  13.01.00 004437010 6 44,01.00 008605303 2 13.02.00

001331005 7 13.03.00 | | 001338208 38  13.01.00 004437011 2 44.01.00 008610805 33  13.01.00

001333868 22 1303.00 | | co1336210 3 1202.00 | | 004527300 24  13.01.00 008610805 8 13.02.00

001333860 17 130300 | | 001336210 9 1308.00 | | 004627300 14 13.02.00 008700435 28  13.01.00

001335015 4 1305.00 | | co1336211 3 130400 | | 00427300 18 130400 008700435 9 13.02.00

001335015 8 13.06.00 | | 001336243 6 1308.00 | | ooe13e073 1 61.01.00 008700608 4 13.03.00

001335958 9 13.03.00 | | 001336244 7 1304.00 | | coe136008 2 61.01.00 008700618 7 13.01.00

001336005 22 13.02.00 | | 001336244 6 130500 | | 006136099 3 81.01.00 | | 008700612 29  13.01.00

001336006 1 13.02.00 | | 001336244 7 13.06.00 | | oos238242 1 13.06.00 008700624 9 44.01.00

001336034 32 13.02.00 | | 001336245 & 13.05.00 | | 007014169 10 13.01.00 008700625 2 13.01.00

001336035 30 13.02.00 | | 001336251 20  13.01.00 007014168 11 13.02.00 008700855 4 13.02.00

001336036 26 1302.00 | | 001336254 18  13.03.00 007014169 18 13.04.00 008830122 2 13.05.00

001336037  § 13.01.00 | | co1336257 19 13.03.00 007014169 11 13.05.00 008830122 13 13.06.00

001336037 12 130200 | | 001336264 23 13.03.00 | | oo7014160 3 13.06.00 008830128 7 13.05.00

001336037 8 440100 | | 001336265 23  13.03.00 008100600 27  13.02.00 008830128 2 13.08.00

001336038 21 13.02.00 | | 001336266 16  13.01.00 | | 008100620 16 13.02.00 008831527 1 13.04.00

001336039 20 13.02.00 | | 001338267 21 13.01.00 | | oos100621 8 13.03.00 008832008 5 13.04.00

001336040 18 13.02.00 | | oo1336268 16  13.01.00 008100635 7  13.02.00 008838701 19 13.01.00

001336041 31 13.01.00 | | 001336269 21 1301.00 | | oos200401 15 13.02.00 008841402 30  13.01.00

001336042 27  1301.00 | ] 001336270 9 13.06.00 008200401 23  13.04.00 008850602 34  13.01.00

001336043 26  13.01.00 | | 001336278 18 1301.00 | { oos200501 20  13.03.00 008031607 20  13.02.00

1 001336044 8 13.01.00 | | 001338279 21 1303.00 | | oos200503 18  13.03.00 000411637 3 9411,02.00

001336049 6 13.03.00 | | 001532654 14 13.06.00 | | 008200503 156  13.04.00 000411638 1 94110200

001336050 11 130300 | | 001638250 10  13.06.00 008200504 1§  13.03.00 000411639 2 9411.02.00

001336053 16  13.03.00 | | 002038100 1 1604.00 | | 008200605 & 13.02.00 009460009 2 9460.01.00

001336056 16 13.03.00 | | 002233810 4 1304.00 | | oos200805 19 13.02.00 009460010 7  9460.01.00

001336057 31 13.02.00 | | 002234327 10  13.05.00 008200606 23  13.02.00 000460011 5 9460.01.00

001336001 24 13.03.00 | | 003101488 12 130400 008200808 12  13.01.00 009460012 6 9460.01.00

" INDICE NUMERICO - PART NUMBERS INDEX
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" TESTA DESTRA - RIGHT CYLINDER HEAD CrRJO
11.01.00

MAGGIO - MAY 1995



Rilerimente | Codlice Quantitd

Reference | Part number Quantity

Rétérence | Numero des pidces Quantité DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION

Bezig Telinummes Anzahl

Reterencia | Codigo Candidod
1 001236097 1 ASSE A CAMME SCARICO CAMSHAFT ARBRE A CAMES EXZENTERWELLE ARBOL DE LEVAS
2 001236096 1 ASSE A CAMME ASPIRAZIONE CAMSHAFT ARBRE A CAMES EXZENTERWELLE ARBOL DE LEVAS

ey ey

MAGGIO - MAY 1995

TESTA DESTRA - RIGHT CYLINDER HEAD

TAV,
CRJO d d
11.01.00




MAGGIO - MAY 1995

TESTA SINISTRA - LEFT CYLINDER HEAD

TAV.
CRJO
11.02.00

11




Riterimemio | Codice Quantitd
Relerence Part number Quantity
Rétbrence | Numeto des pilces Quantité DESCRIZIONE . DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Betug Tolinummer Anzahl
Referencia | Codigo Condidad
1 001236094 1 ASSE A CAMME ASPIRAZIONE CAMSHAFT ARBRE A CAMES EXZENTERWELLE ARBOL DE LEVAS
2 001236095 1 ASSE A CAMME SCARICO CAMSHAFT ARBRE A CAMES EXZENTERWELLE ARBOL DE LEVAS
oy drey , %
=. TESTA SINISTRA - LEFT CYLINDER HEAD CRJO
11.02.00
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MAGGIO - MAY 1995

COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD

TAV.
CRJO
13.01.00

13




Ritedmento Codice Quantitd
Reference Pan number Quantiy
Rétéronce | Numero des pldces Quantté DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Sazug Telinurrmer Anzahl
Reterencic | Codigo Condidad
1 | 008410602 6 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
2 | 008700625 4 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
3 008500801 4 CUSCINETTO BEARING ROULEMENT LAGER RODAMIENTO
4 | 001336202 2 TUBO PIPE TUYAU  ROHR TUBO
5 | 001336037 2 ATTUATORE CONTROL COMMANDE BETAETIGUNGS- MANDO
6 | 008200815 2 DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
7 008700611 2 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
g8 | 008410612 2 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
] 001336044 2 LEVA LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
10 | 007014169 2 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
11 | 001336201 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUEO
12 | 008200808 18 DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
13 | 008410806 16 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
14 | 008400816 18 RONDELLA WASHER RONDELLE - SCHEIBE ARANDELA
15 | 008300809 18 PRIGIONIERO STUD GOUJON STIFTSCHRAUBE - | ESPARRAGO
16 | 001336266 1 CORPO FARFALLATO SX | L THROTTLE HOLDER | PORTE PAPILLON VENTILFOERM.KOERP, CUERPO MARIPOSA
16 | 001336268 1 CORPO FARFALLATO DX R THROTTLE HOLDER| PORTE PAPILLON VENTILFOERM.KOERP,| CUERPO MARIPOSA
17 | 001327641 1 POTENZIOMETRO POTENTIOMETER POTENTIOMETRE POTENZIOMETER POTENCIOMETRO
18 | 001336278 1 PIASTRINA PLATE PLAQUETTE PLAETTCHEN PLACA
19 | oosassro 8 FASCETTA STRAP COLLIER HALTEBAND ABRAZADERA
20 | 001336251 4 MANICOTTO FLESSIBILE FLEX SLEEVE DURITE MUFFE MANGA
21 | 001336269 1 CORPO FARFALLATO DX R THROTTLE HOLDER| PORTE PAPILLON VENTILFOERM.KOERP.| CUERPO MARIPOSA
21 001336267 1 CORPO FARFALLATO SX L. THROTTLE HOLDER PORTE PAPILLON VENTILFOERM.KOERP. CUERPO MARIPOSA
22 001326311 4 GUARNIZIONE GASKET GUARNITURE DICHTUNG GUARNIZIONE
23 | 490132004 1 COLLETTORE ASP. COMPLETO INLET MANIFOLD S OLLECTEUR D'ADMI. | ANSAUGKRUMMER | COLECTOR DE ADM.
24 | 004627300 1 ELETTROVALVOLA ELECTRO-VALVE SOUPAPE ELECTRIQ. | STEUERVENTIL ELECTROVALVULA
25 001336193 1 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
26 001336043 2 VALVOLA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA
27 001336042 2 ALBERO SHAFT ARBRE WELLE ARBOL
28 | 008700435 4 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
29 | 008700612 2 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
30 | 008841402 2 HELI-COIL HELI-COIL HELI-COIL HELI-COIL HELI-COIL
31 | 001336041 2 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
32 001336127 2 GUARNIZIONE GASKET GUARNITURE DICHTUNG GUARNIZIONE
33 | 008610805 2 | ANELLO TENUTA SEAL JOINT D'ETANCHETE | DICHTRING JUNTA HERMETICA
34 | 008850602 s | craNO DOWEL ERGOT PASSTIFT PITON
35 | 001336128 4 .| GUARNIZIONE GASKET GUARNITURE DICHTUNG GUARNIZIONE
38 001336209 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
37 | 001336208 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
sy dr=3, TAv.
G COLLETTORE Di ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD CRJO .—
MAGGIO - MAY 1995 13.01.00
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Riledmenio Codice Quanitd
Reforence pant number Quantity
Rétbrence | Nummro des plbces Quantité DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Sezug Tolnurmmer Anzahi
feterencia | Codigo Condidod
T | 001336006 2 | RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
» | 008605303 s | ANELLO TENUTA SEAL JOINT D'ETANCHEITE | DICHTRING JUNTA HERMETICA
3 | 001336210 i | Tuso PIPE TUYAU ROHR TUBO
4 008700655 2 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
s | 008200605 8 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
& | 008500801 4 | CUSCINETTO BEARING ROULEMENT LAGER RODAMIENTO
7 008100635 4 VITE SCREW Vvis SCHRAUBE TORNILLO
8 | 008610805 > | ANELLO TENUTA SEAL JOINT D'ETANCHEITE | DICHTRING JUNTA HERMETICA
9 | 008700435 s | vmE SCREW VIS SCHRAUBE JORNILLO
10 | 001336200 2 | TuBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
11 007014169 2 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR ORIENTABLE
12 | 001336037 2 | ATTUATORE CONTROL COMMANDE BETAETIGUNGS- MANDO
13 | 001336196 1 TUBO PIPE TUYAU - ROHR TUBO .
14 | 004627300 ! ELETTROVALVOLA ELECTRO-VALVE SOUPAPE ELECTRIQ. | STEUERVENTIL ELECTROVALVULA
4§ | 008200401 4 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
16 | 008100620 2 | vie SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
17 | 008200815 2 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
18 | 001336040 2 | LEVA LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
19 | 008200605 > | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
20 | 001336039 2 | vALVOLA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA
21 001336038 2 ALBERO SHAFT ARBRE WELLE ARBOL
22 | 001336005 2 | RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
23 | 008200608 16 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
24 | 008400606 16 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
25 | 008300659 16 | PRIGIONIERO STUD GOUJON STIFTSCHRAUBE ESPARRAGO
28 | 001336036 > | SuPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
27 | 008100609 4 | VIE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
28 | 003101513 5 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
29 | 008931607 5§ | TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON
30 | 001336035 » | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
31 | 001338057 2 | TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON
32 001336034 4 TUBO PIPE - TUYAU ROHR TUBO
gy =y, TAY.
2 COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD CRJO .— w
MAGGIO - MAY 1995 13.02.00
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TIRANTERIA ACCELERATORE - ACCELERATOR CABLES CR ._wo
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Riterimendo | Codice Quoniitd
Reference Padt number Quontiy
Ritbronce | Numwro des pidoes Quontit DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Barug Telinummer Anzahi
Referencio | Codigo Candidiod
1 001311580 2 LEVA LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
2 001301093 1 LEVA LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
3 008410603 4 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
4 008700608 6 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
5 008410602 6 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
6 001336049 1 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
7 001331005 1 LEVA LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
8 008100621 4 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
9 001335958 1 MOLLA SPRING RESSORT FEDER RESORTE
10 001323135 1 ALBERINO SMALL SHAFT ARBRE WELLE ARBOL
1" 001336050 1 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
12 001336104 2 CUSCINETTO BEARING ROULEMENT LAGER RODAMEENTO
13 001323136 2 DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SEPARADOR -
14 001300804 2 TESTA GIUNTO SFERICO COUPLING HEAD JOINT A ROTULE KUGELPFANNE ARTICULACION DE
15 008200504 4 DADO o NUT ECROU MUTTER TUERCA
16 001338055 1 LEVA SX LEFT LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
16 001336053 1 LEVA DX RIGHT LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
17 001333869 2 TESTA A SNODO COUPLING JOINT A ROTULE GELENKKOPF ARTICULACION
18 008200503 4 DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
19 001336254 1 TIRANTE DX RIGHT TIE ROD TIRANT STANGE VARILLA
19 001336257 1 TIRANTE SX LEFT TIE ROD TIRANT STANGE VARILLA
20 008200501 4 DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
21 001336279 2 DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SEPARADOR
22 001333868 4 TESTA A SNODO COUPLING JOINT A ROTULE GELENKKOPF ARTICULACION
23 001336265 1 LEVA SX LEFT LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
23 001336264 1 LEVA DX RIGHT LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
24 001336091 2 TIRANTE TIE ROD TIRANT STANGE VARILLA

sy l=y,
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COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD

TAV.
CRJO
13.04.00

13




Rieimento | Codice .| Quonttd
Reference Parnt number Quanity
Réfirence | Numero des pidces Quantité DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Sexug Telnummer Araohl
Referencic | Codige Condidod
1 008831527 2 FASCETTA STRAP COLLIER HALTEBAND ABRAZADERA
2 001336198 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
3 001336211 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
4 002233810 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
5 008832008 4 FASCETTA STRAP COLLIER HALTEBAND ABRAZADERA
6 001336203 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
7 001336244 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
8 003230031 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
9 003101513 1 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
10 001330882 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
11 003230030 1 VALVOLA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA
12 003101486 1 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
13 003101513 3 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
14 003204974 1 SERBATOIO DEPRESSIONE VACUUM TANK RESERVOIR DEPRES- UNTERDRUCKBEHAEL- DEPOSITO DE VACIO
15 008200503 4 DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
16 008400508 4 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
17 003236078 1 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
18 007014169 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
19 004627300 2 ELETTROVALVOLA ELECTRO-VALVE SOUPAPE ELECTRIQ. STEUERVENTIL .m_.moamo<>r<c_.>
20 001336194 2 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
21 001336198 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
22 001336197 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
23 008200401 4 DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
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MAGGIO - MAY 1995

COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD

TAV. |
CRJO .—w
13.04.00




TAV.

COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD CRJO
13.05.00

MAGGIO - MAY 1995




)
Rterimentc | Codice Quantitd
Relerence Port number Quantly
Rétbrence | Numem des pidces Quanttd DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Bezug Tolinummer Anzohl
Relerencic | Codige Condidad
1 001329321 4 RACCORDO 90° CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
2 008830122 10 FASCETTA STRAP COLLIER HALTEBAND ABRAZADERA
3 001329319 4 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
4 001335015 4 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
5 001336245 4 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
] 001336244 1 TUBO PPE TUYAU ROHR TUBO
7 008830128 1 FASCETTA STRAP COLLIER HALTEBAND ABRAZADERA
8 003101941 1 VITE FORATA SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
9 001336270 2 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
10 002234327 2 FILTRO FILTER FILTRE FILTER FILTRO
11 007014169 2 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
h. . TAV.
\g ;_m COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD CRJO

MAGGIO - MAY 1995

13.05.00f
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MAGGIO - MAY 1995

COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD

TAV.
CRJO

13.06.00

13




Riedrmentc | Codice Quantitd
Reference Port number Quantity
fitérence | Numero des pidces Suarité DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Bezug Telinurmmer Anzahl
Referencic | Codigo Condidad
1 006236242 2 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
2 008830128 14 FASCETTA STRAP COLLIER HALTEBAND ABRAZADERA
3 007014169 2 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR ORIENTABLE
4 001336196 2 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
5 022100009 2 TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON
6 001336243 2 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
7 001336244 2 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
8 001335015 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
9 001336210 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
10 001536250 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
11 001329319 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
12 001329321 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
13 008830122 1 FASCETTA STRAP COLLIER HALTEBAND ABRAZADERA
14 001532654 1 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO

] ay &r=-3

MAGGIO - MAY 1995

COLLETTORE DI ASPIRAZIONE - INTAKE MANIFOLD

TAV,
CRJO d w
13.06.00




MAGGIO - MAY 1995

CENTRALINE ELETTRONICHE INIEZIONE - E.C.U.

TAV.
CRJO
16.04.00




Codice
Par PUTRS eces DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
oy
002036100 CENTRALINA ELETTRONICA ELECTRONIC C.U. DISPOSITIF DE COM- ELEKTRONENSTEUER- CENTRALITA ELEC-
/Z TAV
g@ (8 / CENTRALINE ELETIRONICHE INIEZIONE - E.C.U. crlo ._ @
MAGGIO - MAY 1995 =




TAV.

MAGGIO - MAY 1995

g gh..wu IMPIANTO DI SCARICO - EXHAUST SYSTEM AMM %Ooo



Riferimento | Codice Quanttd
Relorence Part number Quantty
Rétbrence | Numwro des plkces Quantté DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Bazug Telinumme! Antaht
Reterencia | Codigo Condidad
1 004436067 1 TUBO SCARICO SX LEFT EXHAUST PIPE TUYAU LEITUNG TUBO
2 004437011 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
3 004436078 1 TUBO SCARICO DX RIGHT EXHAUST PIPE| TUYAU LEITUNG TUBO
4 004436074 1 TUBO SCARICO DX RIGHT EXHAUST PIPE] TUYAU LEITUNG TUBO
5 004436075 1 TUBO SCARICO SX LEFT EXHAUST PIPE TUYAU LEITUNG TUBO
8 004437010 1 RACCORDO CONNECTION RACCORD STUTZEN RACOR
7 004437009 2 DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SEPARADOR
8 001336037 2 ATTUATORE CONTROL COMMANDE BETAETIGUNGS- MANDO
9 008700624 2 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
10 008400606 2 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
11 001336195 2 TUBO PIPE TUYAU ROHR TUBO
12 004436071 1 TERMINALE SX LEFT TERMINAL BORNE KABELSCHUH TERMINAL
13 004438070 1 TERMINALE DX . RIGHT TERMINAL BORNE KABELSCHUH TERMINAL
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MAGGIO - MAY 1995

IMPIANTO DI SCARICO - EXHAUST SYSTEM

TAV.
CRJO h
44.01.00




TAV.

\\aﬁﬂ IMPIANTO ELETTRICO (DALLA SE 080/150) - ELECTRICAL SYSTEM (FROM SE 080/150) %w .bwo
. {61.01.

MAGGIO - MAY 1995



—

RMedmento | Codice Quantitd
Reference Pad numbes Quantity
Rétirence | Numero des pidces Quantité DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Beiug Tolinurmmer Anzahl
Referencio | Codigo Candidod
i 006136073 1 CABLAGGIO POTENZ. FARFALLA ELECT CABLE CABLE LEITUNG CABLE
2 006136098 1 CABLAGGIO V.L.S. ELECT CABLE CABLE LEITUNG CABLE
3 006136099 1 CABLAGGIO VE.S. ELECT CABLE CABLE LEITUNG CABLE
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MAGGIO - MAY 1995

IMPIANTO ELETIRICO (DALLA SE 080/150) - ELECTRICAL SYSTEM (FROM SE 080/150)

TAV.,
CRJO 0 d
61.01.00




MAGGIO - MAY 1995

PANNELLI VANO MOTORE - ENGINE HOUSING PANELS

elpen




~—

Riferimento | Codice Quanttd .

Relerence | Part number Quortity .

péisrance | Numero des pidces Quanthé DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION

bezug Telinurnrmes Anzohi

Retersncks | Codigo Condidod
1 009411638 1 PANNELLO SX LEFT PANEL PANNEAU VERKLEIDUNG CONTRAPANEL
2 009411639 1 PANNELLO PANEL PANNEAU VERKLEIDUNG CONTRAPANEL
3 009411637 1 PANNELLO DX RIGHT PANEL PANNEAU VERKLEIDUNG CONTRAPANEL

TAV.
ga\h;m PANNELLI VANO MOTORE - ENGINE HOUSING PANELS crJo | 19411
MAGGIO - MAY 1995 411.02.00 |




MAGGIO - MAY 1995

COFANO MOTORE - ENGINE HOOD

TAV.

CrRJO
9460.01.00
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Rtedmenio | Codice Quontitd
Relerence Part number Quantity
Rétirence | Numero des pidces Quantité DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION
Sezug Telinummer Anzah .
Referencia | Codigo Condidad
1 009490112 1 CONNESSIONE CONNECTION CONNEXION LEITUNG CABLE
2 009460009 1 COFANO MOTORE ENGINE HOOD CAPOT MOTORHAUBE CAPOT
3 009450014 2 CORNICE FRAME MONTURE RAHMEN MARCO
4 009480013 2 FILTRO FILTER FILTRE FILTER FILTRO
5 009460011 2 RETE NET FILET NETZ REDECILLA
6 009460012 1 GUARNIZIONE GASKET GUARNITURE DICHTUNG GUARNIZIONE
7 009460010 1 VASCHETTA PRESA ARIA PAN/AIR INTAKE CUVE GEFASS CUBA
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MAGGIO - MAY 1995

COFANO MOTORE - ENGINE HOOD

% T&
94560.01.00 .




